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and condition:

onditions détaillées disponibles sur rtm.fr

L
Detailed term

YOU MUST SCAN YOUR TICKET OTHERWISE YOU RISK A FINE
for no ticket or an invalid ticket

Je monte

LA VALIDATION EST OBLIGATOIRE
FRAUDER VOUS EXPOSE A UNE AMENDE
sans titre de transport ou titre non valable

Méme en correspondance, jeva
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QUE FAIRE A MARSEILLE ?
THINGS TO DO IN MARSEILLE

Parcours conseillé a partir de Joliette (excursion de 3-4h)
Recommended itinerary from Joliette (3-4 hrouting)

Découvrez Notre Dame de la Garde et sa vue sur Marseille avant
de savourer un café en terrasse sur le Vieux Port, Puis promenez-
vous autour du Mucem, ou optez pour le shopping aux « Terrasses

du Port » / Discover Notre-Dame de la Garde and its view of Marseille before enjoying
a coffee at a sidewalk café in the Old Port. Next, take a stroll around the Mucem or opt for
some shopping at Les Terrasses du Port

mﬂﬁhﬂgﬂ +— Joliette .:' Vers Terminal Croisiéres

+/- 15 minutes @

-Terrasses du Port

( Départ / Start PR
. S .

i,;Hangarh

Chonge to Line §:¥])
toward Jollciie
{+/- 15 minutes)

~ Chongement pour o
. (#/-15minutes) . |

Chonge to Line (B0
toward Nolre-Dame
{+/= 15 minites)

Notre Dame de la Garde
_—+ Vieux Port

Notre Dame de la Garde

Notre Dame de la Garde (1

Autres suggestions et plan détaillé : voir au dos
Other suggestions and detailed map: see overleaf

QUE FAIRE A MARSEILLE ?

Riche de 2600 ans d’histoire et d’une situation géographique
exceptionnelle, Marseille ne manque pas d’atouts pour charmer
les visiteurs,

Nous vous proposons de découvrir quelques-uns des joyaux de
la plus ancienne ville de France.

Notre Dame de La Garde “La Bonne Mére”
Cette basilique batie sur les bases d’un fort
du XVle siecle domine Marseille sur un piton
calcaire de 15om d’altitude, offrant un panorama
exceptionnel. Consacrée en 1864 et surmontée
d’une statue monumentale de la Vierge, elle est
depuis le Moyen Age la gardienne des marins et
des pécheurs.

Le Vieux Port de Marseille
Centre historique et culturel de la ville longtemps
~ouvert sur le commerce de la Mer Méditerranée,
- le « Vieux Port » est aujourd’hui un magnifique
port de plaisance. Vous pourrez admirer ses
lumiéres depuis la terrasse d’un des nombreux
cafés environnants.

Mucem

Ouvert depuis juin 2013, le Musée des
civilisations de I'Europe et de la Méditerranée
est une cité culturelle ouverte sur le large.
Abritant de nombreuses collections sur les ' &
thématiques méditerranéennes, du néolithique |

a l'art contemporain, il est aussi une merveille =
architecturale posée face a la mer.

Autres sites

Les passionnés de shopping pourront préférer en guise de derniére
halte une escale sur la « Canebiére » ou aux « Terrasses du Port »,
beau centre commercial en bordure de mer.

Au dos de ce dépliant, retrouvez également d’autres suggestions
pour ceux qui souhaiteraient se poser sur le sable ou faire un selfie
devant le stade « Orange Vélodrome » !

Itinéraires et plan détaillé : voir au dos

<

THINGS TO DO

With its 2,600 years of history and its extraordinary geographic
location, Marseille has plenty of attractions to charm its visitors.
We suggest that you explore some of the jewels of the oldest
city in France,

Notre Dame de La Garde (the “Good Mother”)
This basilica, built on the foundations of a
16th century fort, towers above Marseille on a
limestone peak at an altitude of 150 m, offering
an amazing panoramic view. Consecrated in
1864 and topped with a monumental statue
of the Virgin Mary, it has been the protector of
sailors and fisherfolk since the Middle Ages.

- Old Port of Marseille
A historic and cultural centre of the city which
~was long open to trade on the Mediterranean
| Sea, the Old Port is now a magnificent marina.
Come and admire its lights from the terrace of
one of its many surrounding cafés.

Mucem

Inaugurated in June 2013, the Museum of the |
Civilizations of Europe and the Mediterranean
is a cultural centre opening out onto the open
sea. It contains many collections addressing
Mediterranean themes, from the Neolithic to
contemporary art, and is also an architectural
wonder built facing the sea.

Other attractions

Shopping enthusiasts may prefer to make their last stop on La
Canebiére or at Les Terrasses du Port, a gorgeous shopping centre
alongside the sea.,

Overleaf, you will also find other suggestions for those who want to
relax on the sand ortake a selfie in front of the «Orange Vélodrome»
stadium!

Itineraries and detailed map: see overleaf

COSA FARE A MARSIGLIA

Con 2600 anni di storia alle spalle ed una situazione geografica
eccezionale, Marsiglia non manca di atout per sedurre i visitatori.
Vi proponiamo di scoprire alcuni dei gioielli della piii antica citta
di Francia.

Notre Dame de La Garde “La Bonne Mére”
Questa basilica costruita sulle fondamenta di
un forte del XVI° secolo, domina Marsiglia su un
picco di montagna calcareo alto 150 m ed offre
un panorama eccezionale. Consacrata nel 1869
e sormontata da una statua monumentale della
Vergine, € fin dal Medioevo la guardiana dei
marinai e dei pescatori.

Il vecchio Porto di Marsiglia

Centro storico e culturale della citta, aperto per
tanto tempo al commercio nel mediterraneo, il
“Vieux Port” € oggi uno magnifico porto turistico.
Potrete ammirare le sue luci dalle terrazze dei
numerosi caffé nelle vicinanze.

Mucem

Aperto da giugno 2013, il Museo delle |
civilizzazioni dell’Europa e del Mediterraneo
@ un sito culturale aperto sul largo. Ospita
numerose collezioni su tematiche mediterranee,
dal neolitico all’arte contemporanea, ed e anche
una meraviglia architettonica posata di fronte al
mare.

Altri siti

Gliappassionati di shopping preferiranno fare un’ultima tappa sulle
“Terrasses du Port” o sulla “Canebiére”, bel centro commerciale sul
lungomare.

Sul retro di questo depliant, troverete, inoltre altri suggerimenti
per coloro che volessero fermarsi sulla spiaggia o fare une selfie di
fronte allo stadio “Orange Vélodrome™!

Itinerari et mappa dettagliata: vedi sul retro

<

QUE HACER EN MARSELLA

Engrandecida por sus 2600 aiios de historia y con una ubicacion
geografica excepcional, en Marsella no faltan atractivos que
seduzcan al visitante,

Le proponemos descubrir algunas de las joyas de la ciudad mas
antigua de Francia.

Basilica de Notre-Dame de la Garde “La Bonne Mére”
Esta basilica, levantada sobre los cimientos
de un fuerte del siglo XVI sobre una cumbre
caliza de 150 metros de altitud, ofrece una vista
excepcional. Consagrada en 1864 y coronada por
una imagen monumental de la Virgen, vela desde
la Edad Media por marineros y pescadores

El “Vieux Port” (Puerto Viejo) de Marsella

El Puerto Viejo o “Vieux Port”, centro historico
y cultural de la ciudad y abierto desde hace
mucho tiempo al comercio del Mediterraneo,
es actualmente un magnifico puerto deportivo
cuyas luces se pueden contemplar desde alguna
de las maltiples terrazas de los cafés del entorno.

Mucem

Inaugurado en junio de 2013, el Museo de las
Civilizaciones de Europa y el Mediterraneo
(MuCEM) es un espacio abierto al mar
que alberga numerosas colecciones de |
tematica mediterrdanea, del neolitico al arte
contempordneo, ademas de ser una maravilla
arquitectonica.

Otros sitios

Los apasionados de las compras pueden elegir como dltima escala
una parada en el centro comercial “Terrasses du Port” o en la
“Canebiére”, un hermoso espacio comercial a orillas del mar.

En el reverso de este folleto encontrara otras sugerencias para
aquellos que quieran descansar en la arena 0 hacerse un “selfie”
delante del estadio “Orange Vélodrome”.

Itinerarios y plano detallado: ver al dorso

—
WAS MAN IN MARSEILLE TUN KANN

Marseille hat eine 2.600 Jahre alte Geschichte, profitiert von einer
auBergewohnlichen geografischen Lage und hat daher einige
Vorteile zu bieten, um Besucher zu fesseln.

Wir stellen lhnen ein paar Highlights vor, die Sie in der dltesten
Stadt Frankreichs sehen sollten.

Notre Dame de La Garde “La Bonne Mere”
Diese Basilika wurde auf den Fundamenten
eines Forts aus dem 16. Jahrhundert erbaut,
throntaufeiner1go mhohen Kalksteinspitze und
bietet ein aufergewbhnliches Panorama. Sie
wurde 1864 geweiht, mit einer monumentalen
Jungfrauenstatue versehen und ist seit dem
Mittelalter die Hiiterin der Seeleute und Fischer.

" Der alte Hafen von Marseille
Der alte Hafen (“Vieux Port”) ist ein historisches
~undkulturelles Zentrum, das sich lange Zeit dem
. Handel im Mittelmeer gewidmet hat und heute
ein herrlicher Jachthafen ist, Die Lichter des
Hafens konnen Sie von der Terrasse eines der
zahlreichen umliegenden Cafés aus bewundern.

Mucem

Das Museum der Zivilisationen Europas und des
Mittelmeers wurde im Juni 2013 erdffnet und ist ein

zum Meerhin gelegenes kulturelles Zentrum. Essind

dort zahlreiche Sammlungen {iber das Mittelmeer, =~
vom Neolithikum bis zur zeitgendssischen Kunst
ausgestellt, und es ist zudem ein architektonisches
Wunderwerk mit Blick aufs Meer.

Sonstige Standorte

Shopping-Begeisterte kdnnen als letzten Zwischenhalt die
“Canebiére” oder die “Terrasses du Port” ins Auge fassen, ein
schones Einkaufszentrum am Meeresufer.

Auf der Riickseite dieses Prospekts gibt es noch weitere Vorschldge
fiir diejenigen, die gerne am Strand liegen oder ein Selfie vor dem
Stadion “Orange Vélodrome” machen,

Wegstrecken und detaillierter Plan: siehe Riickseite

VISITEZ MARSEILLE EN TRANSPORTS
VISIT MARSEILLE BY PUBLIC TRANSIT!

Avant de monter dans le Bus 35T, pensez a acheter votre titre de
thI’ISpDI’t / Before boarding the 35T Bus, remember to buy a ticket

¢ (Carte 2 voyages (2x1hde trajet pour 1 pers., ou 1h de trajet pour 2 pers.) .. 3,50€
Two trip card (two 1 hour trips for one person or one 1 hour trip for two)

En dépannage, le chauffeur pourra vous vendre dans le bus un ticket «1 voyage» pour 2,00¢
In case of need, you can buy a single trip ticket from the driver for€2.00

Prenez la ligne 35T jusqu’a son terminus «Joliette», puis utilisez
les transports accessibles directement pour visiter Marseille

]
[VI]II' plan du dﬂS] | Take Line 357 to its final stop «joliettes, then use the direct
connections fo explore Marseille {see map overleaf)

VIEUe Terminal Croisiéres Départ de [T

Departure from the Cruises Terminal Departure from Joliette

période bleue* / période bleue* période bleue* / période bleue*
11 12 13 14 9 10 11 12 13 14 15
00 40 00 40 00 00 00 20 00 00
20 20 = 20 20 40 20 20
40 40 40 40 40 40

période rouge* / période rouge* période rouge* / période rouge*
H 9 10 11 12 13 14 15 16 9 10 11 12 13 14 15 16
15 00 00 20 00 05 05 35 05 0§ 00 00 00 0O
30 15 15 4o 20 20 50 20 20 20 15 15 15
45 30 30 35 35 : 350 35 40 30 30 30
45 45 50 50 50 50 45 45
* les périodes bleues et rouges sont indiquées aux arréts
* Blue and red periods are indicated at each stop

Bon séjour avec nos lignes !
Have a great trip on our lines!

+ d’infos sur rtm.fr
More info is available at www.rtm. fr
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